
I ROK STUDIÓW PIERWSZEGO STOPNIA     sem. letni 2020/2021  
UWAGA: Wszystkie zajęcia odbywają się zdalnie na Panelu Edukacyjnym lub/i MS Teams.  

Zajęcia, przy których jest gwiazdka (*) odbywają się zdalnie przy pomocy innych narzędzi (patrz. Tabela 1).  

 
  Linia norweska Linia szwedzka Linia duńska Linia fińska 

P
O

N
IE

D
Z

IA
Ł

E
K

 

8.00 – 9.30  Gramatyka opisowa języka 

szwedzkiego 

mgr Małgorzata Boduch 

  

9.45 – 11.15 Gramatyka opisowa języka 

norweskiego 

dr Helena Garczyńska 

PNJS 

mgr Małgorzata Boduch 

Gramatyka opisowa języka 

duńskiego 

mgr Magdalena Śląska*  

Gramatyka opisowa jęz. fińskiego 

dr hab. Katarzyna Wojan, prof. 

UG  

 

11.30 – 13.00 PNJN 

mgr Joanna Engländer-

Brzozowska* 

 PNJD 

mgr Magdalena Śląska*  

 PNJF 

dr hab. Katarzyna Wojan, prof. 

UG 

13.15 – 14.45 

 

Historia regionu nordyckiego – wykład  

dr Marta Grzechnik 

W
T

O
R

E
K

 

8.00 – 9.30 Wykład ogólnouczelniany 

9.45 – 11.15 Historia regionu nordyckiego – 

ćwiczenia  

dr Marta Grzechnik  

(grupa norweska oraz duńska 

9.45 – 10.30) 

Historia regionu nordyckiego – 

ćwiczenia  

dr Marta Grzechnik  

(grupa szwedzka oraz fińska 

10.30 – 11.15) 

Historia regionu nordyckiego – 

ćwiczenia  

dr Marta Grzechnik  

(grupa norweska oraz duńska 

9.45 – 10.30) 

Historia regionu nordyckiego – 

ćwiczenia  

dr Marta Grzechnik  

(grupa szwedzka oraz fińska 

10.30 – 11.15) 

 

11.30 – 13.00 Fonetyka języka norweskiego 

dr Katarzyna Michniewicz-

Veisland* 

PNJS 

mgr Anna Klimont* 

 PNJF 

dr hab. Katarzyna Wojan, prof. 

UG 

13.15 – 14.45 

 

Wybrane zagadnienia z literatury Danii 

dr Agata Lubowicka 

Ś
R

O
D

A
 

9.45 – 11.15 

 

PNJN 

mgr Joanna Engländer-

Brzozowska* 

 Fonetyka języka duńskiego 

mgr Dominika Bartnik-Światek  

 Gramatyka opisowa jęz. 

fińskiego 

dr hab. Katarzyna Wojan, prof. 

UG 

11.30 – 13.00 Wstęp do literaturoznawstwa 

dr hab. Maria Sibińska, prof. UG 



13.15 – 14 .45 

 

Kultura Skandynawii 

dr Agata Lubowicka 

15.00 – 16.30 Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja duńska 

Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja norweska 

Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja fińska 

C
Z

W
A

R
T

E
K

 

    

8.00 – 9.30   PNJD 

mgr Bo Helldén 

 

9.45 – 11.15 PNJN 

mgr Sveinung Fløgstad 

PNJS 

mgr Sven-Göran Karlsson 

PNJD 

mgr Tomasz Archutowski 

 

11.30 – 13.00 Język angielski dla celów 

akademickich 

dr Aleksandra Słyszewska 

Gramatyka opisowa języka 

szwedzkiego 

mgr Małgorzata Boduch 

Język angielski dla celów 

akademickich 

dr Aleksandra Słyszewska 

 Fonetyka języka fińskiego 

mgr Laura Santoo* 

13.15 – 14.45  Język angielski dla celów 

akademickich 

dr Aleksandra Słyszewska 

 Język angielski dla celów 

akademickich 

dr Aleksandra Słyszewska 

15.00 – 16.30 Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja szwedzka 

P
IĄ

T
E

K
 

8.00 – 9.30  Fonetyka języka szwedzkiego 

mgr Małgorzata Boduch 

  

9.45 – 11.15 Gramatyka opisowa języka 

norweskiego 

dr Helena Garczyńska 

PNJS 

mgr Małgorzata Boduch 

Gramatyka opisowa języka 

duńskiego 

mgr Magdalena Śląska* 

 

11.30 – 13.00   PNJN 

dr Katarzyna Michniewicz-

Veisland* 

 PNJD 

mgr Magdalena Śląska* 

PNJF 

mgr Natalia Nordling* 

13.15 – 14.45     PNJF 

mgr Natalia Nordling* 

 

 

 

 

 

 



II ROK STUDIÓW PIERWSZEGO STOPNIA     sem. letni 2020/2021 
UWAGA: Wszystkie zajęcia odbywają się zdalnie na Panelu Edukacyjnym lub/i MS Teams.  

Zajęcia, przy których jest gwiazdka (*) odbywają się zdalnie przy pomocy innych narzędzi (patrz. Tabela 1).  

 

 

  Linia norweska Linia szwedzka Linia duńska Linia fińska 

P
O

N
IE

D
Z

IA
Ł

E
K

 

9.45 – 11.15 PNJN 

mgr Marta Hajdyła* 

  PNJF 

mgr Natalia Nordling*  

11.30 – 13.00 Antropologia kultury 

(specjalność: komunikacja międzykulturowa)    

mgr Dominika Bartnik-Światek 

Fińska leksyka 

mgr Natalia Nordling* 

13.15 – 14.45 

 

Przekład a komunikacja międzykulturowa 

dr Helena Garczyńska 

(specjalność: komunikacja międzykulturowa) 

Komunikowanie organizacyjne w państwach nordyckich 

mgr Dominika Bartnik-Światek 

(specjalność: media i społeczeństwo w krajach nordyckich) 

Lektorat języka szwedzkiego 

mgr Anna Klimont* 

16.15- 17.45 Wybrane zagadnienia polityczno-społeczne krajów nordyckich 

dr Wojciech Lieder* 

W
T

O
R

E
K

 

9.45 – 11.15 PNJN 

mgr Marta Hajdyła* 

PNJS 

mgr Barbara Kuczmarska-

Urbaniak 

PNJD 

mgr Tomasz Archutowski 

PNJF 

mgr Laura Santoo* 

11.30 – 13.00 Wybrane zagadnienia ze współczesnej kultury Skandynawii 

(specjalność: komunikacja międzykulturowa)    

dr Agata Lubowicka 

Media w krajach nordycki – historia i instytucje 

(specjalność: media i społeczeństwo w krajach nordyckich oraz linia fińska)  

dr hab. Maja Chacińska, prof. UG 

 

13.15 – 14.45 

 

Język angielski dla celów akademickich 

dr Roksana Zgierska 

16.15 – 17.45 Wstęp do studiów regionalnych 

dr Wojciech Lieder* 

 



Ś
R

O
D

A
 

9.45 – 11.15 PNJN 

mgr Sveinung Fløgstad 

PNJS 

mgr Sven-Göran Karlsson 

PNJD 

mgr Magdalena Śląska 

PNJF 

mgr Laura Santoo* 

11.30 – 13.00 Antropologia kultury 

(specjalność: komunikacja międzykulturowa)    

mgr Dominika Bartnik-Światek 

Media w krajach nordycki – historia i instytucje 

(specjalność: media i społeczeństwo w krajach nordyckich oraz linia fińska )  

dr hab. Maja Chacińska, prof. UG  

13.15 – 14.45 

  

  PNJD 

mgr Agnieszka Hincmann  

  

15.00 – 16.30 Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja duńska 

Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja norweska 

Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja fińska 

C
Z

W
A

R
T

E
K

 

    

8.00 – 9.30  PNJS 

mgr Małgorzata Boduch 

  

9.45 – 11.15 PNJN 

dr Katarzyna Michniewicz-

Veisland* 

PNJS 

mgr Małgorzata Boduch 

PNJD 

mgr Bo Helldén  

PNJF 

mgr Natalia Nordling* 

11.30 – 13.00 

 

Wybrane zagadnienia z literatury Szwecji 

dr Dorota Janukowicz 

15.00 – 16.30 Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja szwedzka 
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  Linia norweska Linia szwedzka Linia duńska 

P
O

N
IE

D
Z

IA
Ł

E
K

 11.30 – 13.00 

 

 Wstęp do translatoryki 

mgr Barbara Kuczmarska-Urbaniak 

 

 

13.15 – 14.45  PNJS 

mgr Barbara Kuczmarska-Urbaniak 

PNJD 

mgr Magdalena Śląska* 

15.00 – 16.30 

 

Seminarium licencjackie 

dr Marta Grzechnik 

W
T

O
R

E
K

 

8.00 – 9.00   Język szwedzki dla celów akademickich 

mgr Sven-Göran Karlsson 

Język duński dla celów akademickich 

mgr Bo Helldén  

 

9.45 – 11.15  Język szwedzki dla celów akademickich 

mgr Sven-Göran Karlsson 

Język duński dla celów akademickich 

mgr Bo Helldén 

11.30 – 13.00 

 

Język norweski dla celów akademickich 

mgr Sveinung Fløgstad  

PNJS 

mgr Barbara Kuczmarska-Urbaniak 

Wstęp do translatoryki 

Mgr Tomasz Archutowski 

13.15 – 14.45 

 

Wybrane zagadnienia ekonomiczno-społeczne krajów nordyckich 

Dr hab. Kazimierz Musiał, prof. UG 

Ś
R

O
D

A
 

8.00 – 9.30 Seminarium licencjackie  

dr hab. Hanna Dymel-Trzebiatowska, prof. UG 

dr hab. Maja Chacińska, prof. UG 

dr hab. Maria Sibińska, prof. UG 

9.45 – 11.15  Wstęp do translatoryki  

dr Karolina Drozdowska 

PNJS 

mgr Anna Klimont* 

PNJD 

mgr Agnieszka Hincmann  

11.30 – 13.00 PNJN 

dr Katarzyna Michniewicz-Veisland* 

Współczesne życie literackie 

dr hab. Hanna Dymel-Trzebiatowska, prof. 

UG 

Współczesne życie literackie 

Danii 

mgr Magdalena Śląska* 

13.15 – 14.45 

 

Język norweski dla celów akademickich 

mgr Sveinung Fløgstad 

 PNJD 

mgr Bo Helldén  



15.00 – 16.30 Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja norweska 

C
Z

W
A

R
T

E
K

 

 

8.00 – 9.30 Współczesne życie literackie 

Norwegii 

dr hab. Maria Sibińska, prof. UG 

  

9.45 – 11.15 PNJN 

mgr Marta Hajdyła* 

   

11.30 – 13.00 PNJN 

mgr Marta Hajdyła* 

  

15.00 – 16.30 Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja szwedzka 
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  Linia fińska 

W
T

O
R

E
K

 9.45 – 11.15 Seminarium licencjackie 

dr hab. Katarzyna Wojan, prof. UG 

11.30 – 13.00 

 

Język fiński dla celów akademickich  

mgr Laura Santoo*  

13.15-14.45 Język angielski z elementami jęz. biznesowego 

mgr Krzysztof Karaś 

Ś
R

O
D

A
 

8.00 – 9.30 Seminarium licencjackie  

dr hab. Hanna Dymel-Trzebiatowska, prof. UG 

9.45 – 11.15 Translatoryka języka fińskiego 

mgr Natalia Nordling* 

11.30 – 13.00  PNJF 

mgr Natalia Nordling* 

15.00-16.30 Koło Tłumaczy Literatur Nordyckich – sekcja fińska 

C
Z

W
A

R
T

E
K

 

8.00 – 9.30 Współczesne życie literackie Finlandii  

mgr Laura Santoo*  

9.45 – 11.15 Język fiński dla celów akademickich 

mgr Laura Santoo* 

11.30 – 13.00 

 

PNJF 

mgr Natalia Nordling* 
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Zajęcia, przy których jest gwiazdka (*) odbywają się zdalnie przy pomocy innych narzędzi (patrz. Tabela 1).  
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  Linia norweska Linia szwedzka Linia duńska Linia fińska 

P
O

N
IE

D
Z

IA
Ł

E
K

 

 

8.00 – 9.30 Przekład tekstów użytkowych 

mgr Marta Hajdyła* 

   

9.45 – 11.15 Translatoryka języka angielskiego 

dr hab. Hadrian Lankiewicz, prof. UG 

11.30 – 13.00 

 

Seminarium magisterskie 

dr Marta Grzechnik 

dr Helena Garczyńska 

dr Karolina Drozdowska 

W
T

O
R

E
K

 

8.00 – 9.30   Język szwedzki dla celów akademickich 

mgr Sven-Göran Karlsson 

(zajęcia z III roku lic.)** 

Język duński dla celów akademickich 

mgr Bo Helldén 

(zajęcia z III roku lic.)** 

 

9.45 – 11.15 Język norweski dla celów akademickich 

mgr Sveinung Fløgstad 

(zajęcia z III roku lic.)** 

Język szwedzki dla celów akademickich 

mgr Sven-Göran Karlsson 

(zajęcia z III roku lic.)** 

Język duński dla celów akademickich 

mgr Bo Helldén 

(zajęcia z III roku lic.)** 

Seminarium magisterskie 

dr hab. Katarzyna Wojan,  

prof. UG 

11.30 – 13.00 Literatura Norwegii 

dr Karolina Drozdowska 

PNJS 

 mgr Sven-Göran Karlsson 

PNJD 

mgr Bo Helldén 

z V rokiem 

Literatura Finlandii* 

dr Ewelina Bator  

13.15 – 14.45 

 

PNJN 

dr Katarzyna Michniewicz-

Veisland* 

Przekład tekstów użytkowych 

dr hab. Maja Chacińska,  

prof. UG  

Literatura Danii 

dr hab. Jøgren Veisland, prof. UG 

PNJN 

mgr Laura Santoo* 

15.00 – 16 .30 Seminarium magisterskie 

dr hab. Jøgren Veisland, prof. UG 

Ś
R

O
D

A
 8.00 – 9.30 Idee kultury Skandynawii 

mgr Mariusz Jakimowicz 

9.45 – 11.15 Translatoryka – profil skandynawski 

dr hab. Hanna Dymel-Trzebiatowska, prof. UG 



11.30 – 13.00 PNJN 

mgr Sveinung Fløgstad 

PNJS 

mgr Anna Klimont* 

PNJD 

mgr Tomasz Archutowski* 

z V rokiem 

PNJN 

mgr Laura Santoo* 

13.15 – 14.45 

 

Język norweski dla celów akademickich 

mgr Sveinung Fløgstad 

(zajęcia z III roku lic.)** 

Literatura Szwecji 

mgr Sven-Göran Karlsson 

Przekład tekstów użytkowych 

mgr Tomasz Archutowski* 

Przekład tekstów użytkowych* 

 mgr Laura Santoo (do kwietnia) 

(od kwietnia) mgr Natalia 

Nordling* 

16.45 – 18.15 Wykład wydziałowy 
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  Linia norweska Linia szwedzka Linia duńska 

W
T

O
R

E
K

 

  Przekład ustny* 

dr hab. Maja Chacińska, prof. UG 

 

9.45 – 11.15 Komunikacja międzykulturowa w Skandynawii 

dr Katarzyna Michniewicz-Veisland* 

11.30 – 13.00 PNJN* 

mgr Marta Hajdyła 

 PNJD 

mgr Bo Helldén z IV rokiem  

13.15 – 14.45 PNJN 

mgr Sveinung Fløgstad 

PNJS 

mgr Sven-Göran Karlsson 

Przekład ustny* 

mgr Tomasz Archutowski 

 

Ś
R

O
D

A
 

9.45 – 11.15 Seminarium magisterskie 

dr Agata Lubowicka 

11.30 – 13.00 

 

Przekład ustny* 

dr Karolina Drozdowska 

PNJS 

mgr Sven-Göran Karlsson  

PNJD 

mgr Tomasz Archutowski* 

z IV rokiem 

13.15-14.45 Seminarium magisterskie 

dr hab. Kazimierz Musiał, prof. UG 

dr Karolina Drozdowska 

 


